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Thank you for purchasing the Smart LED Color Bulb from BEEWI. Please read the following
instructions to learn how to configure and use more effectively your product

The Smart LED Color Bulb, one of the most innovative bulb of its generation, can be fully
controlled remotely using a dedicated SmartPhone app.

It is perfectly suited home automation applications.

Compliant with latest Bluetooth 4.0 technology, it is compatible with other Bluetooth Smart
Ready devices such as Smartphones and Tablets by means of dedicated applications

-

1.1. Product Outlook o
1) PC Bulb White
2) Alloy Aluminium
3) Metal Socket

1.2. Package Content
® Smart Color Bulb
® Quick Start Guide and other info

1.3. Main features e’
e Use your Smartphone to control your lights
from any place at any timel!

* Separated White and Color light controls
e Dimmable and adjustable  white
temperatures fo be used as standard bulb

* Full RGB range, 16 million colors

e Optimal user inferface with additional
controls using Smartphone or Tablet app

* Supported OS:

iOS, Android, Windows Phone 8.1 e

e Can also be controlled remotely when
connected to a Gateway and Cloud Server
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1.4. Specifications

BBL125 BBL227 BBL229
Input Voltage 85-265V 85-265V 85-265V
Power 5W W oW
Energy Class A+ A+ A+
Socket E14 A19 -E26/E27/B22 |A19 - E26/E27
Rendering 410 lumens - 40W | 530 lumens - 50W | 750 lumens - 60W
CRI >86 Ra >86 Ra >86 Ra
White Colors CCT 3000K to CCT 3000K to CCT 3000K to
6000K 6000K 6000K
RGB Colors 16 million 16 million 16 million
Radio Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy
Range Up to 20 metre Up to 20 metre Up to 20 metre
Length: Length: Length:
94 mm, 3.7 in 109 mm, 4.3 in 122 mm, 4.8 in

Dimensions

Life duration

Diameter: 50 mm,
1.9in

Diameter: 60 mm,
2.3in

Diameter: 65 mm,
2.6in

20 Years
(3 hrs/day)

20 Years
(3 hrs/day)

20 Years
(3 hrs/day)

1.5. Compatibility

The Smart LED Color Bulb can be connected directly via local access mode or remotely
using an optional gateway. Local access mode is supported with SmartPad app by the
following Bluetooth Smart Ready Smartphones and tablets:

- Apple iPhone 4s and next, iPad 3 and next, iPod touch 5 and next models

- Android models with OS 4.3 and more

- Windowsphone models with OS 8.1 and more

2. LOCAL ACCESS MODE

2.1. Introduction

Local access mode describes the direct control using a SmartPhone or a Tablet as a remote
controller. This requires the “BeeWi SmartPad” application to be installed in the controller
device.

2.2. Initial Settings

To use Smart Color Bulb in local access mode, it is necessary to download the “BeeWi
SmartPad” application on Smartphone or Tablet devices. This app is available on the app
stores for compatible iOS, Android and WindowsPhone devices.

2.3. Pairing
Before using Smart Color Bulb, it is necessary to securely pair the Smartphone and Smart
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Color Bulb together. This way, only authorized Smartphone or Tablet will be able to access
the bulb.

1) Download and install the BeeWi SmartPad app.

2) Fit the Smart Color Bulb into a lamp/bulb socket. For safety, turn off the power before
fitting the bulb in the socket.

3) Turn on the power. The bulb will be visible for pairing during one minute after it has
been powered on.

4) Open the app and press “Add Peripheral” to look for your peripheral and initiate
pairing.

5) Once “BeeWi Smart Color Bulb” is listed, select it to pair it. After successful pairing, a
new box is showing in the app home screen.

Warning: some operations may differ in function of the OS used.

3.1. Home Screen

The home screen is listing all the peripherals paired and connected to the device.
By selecting the peripheral box, it is possible to:

- Reconnect the peripheral in case the connection has been lost

- Access the control screen when the peripheral is connected

- Drag and move the box when holding the finger on the box

In the box, you will find the following information and function:

- Smart Color Bulb picture (user defined)

- Smart Color Bulb name (user defined, “BeeWi Smart Color Bulb” by default)

- Connection status and signal strength bar

- On/Off status symbol

- Manual On/Off switch button

- Current mode (White or RGB)

It is possible to control the On/Off switch directly from the Smart Color Bulb box without
opening the control screen.

3.2. Control Screen

The control screen is made of 2 different selectable screens for White and Color controls.
The default screen is the current state (white or RGB). In the control screen, it is possible
to program specific behaviors such as:

- Manual switch

- White (from cold to warm) or RGB colors

- Brightness

- Specific color sequence

Note the settings will automatically be stored in memory

3.3. Edition Screen

The edition screen allows for editing Smart Color Bulb details such as name and picture.
It also includes other settings such as wake up and sleep times, On and Off timers and
group edition to group multiple bulbs within a single control.

The edition screen also includes a button to update Smart Color Bulb to latest firmware.
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To update the firmware, just press the “Update peripheral” button in Edition screen, then
confirm action and wait for about 3 minutes for the firmware update to be confirmed.

4.1. Introduction

The Smart Color bulb can be also controlled distantly via the internet using a specific
internet gateway. In that case, it is necessary to use a different web application as des-
cribed in the BeeWi Gateway manual.

4.2. Pairing

In order to register the Smart Color Bulb as part of the Beewi-home network, it is neces-
sary fo pair it securely with the Master Gateway. To do this, follow these steps:

1) Fit the Smart Color Bulb into a lamp/bulb socket. For safety, turn off the power before
fitting the bulb in the socket.

2) Turn on the power. The bulb will be visible for pairing during one minute after it has
been powered on.

3) Press the Gateway button until the LED flashes twice per second fo initiate pairing.

4) Once Smart Color Bulb has been successfully paired with the Gateway, the new peri-
pheral will show in the web app home screen.

4.3. Web server

Go to the Beewi-home portal using a web browser or the web app to access your periphe-
ral.

Using the portal under your own account, it will be possible to access some of the func-
tions supported by the SmartPad app:

- Smart Color Bulb status: On/Off, White or RGB status

- Action settings: switch Smart Color Bulb On and Off manually or depending on time.

5.1. Taking care of your Bulb

® Use the product indoor only.

* Avoid storage at extreme temperatures, above 45°C (including direct sunlight) or
below -10°C.

* Do not expose the product to rain or moisture.

* When not in use, always store the product in a safe place.

5.2. Damages not covered by standard Warranty

* Damages caused by an improper use of the product such as shocks, drops, exposition
to extreme temperatures, dust, or humidity, or any other cause.

* Damages resulting from any non-respect of manufacturer instructions.

* Cosmetic damages such as scratches, paint, glue or any other alteration made fo the product.

* Damages to the product after an repair or disassembly from non authorized personal.
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Merci d’avoir choisi I'ampoule connectée Smart LED Color Bulb de BEEWI. Veuillez lire les
instructions suivantes afin de configurer et utiliser au mieux votre produit.

L'ampoule Smart LED Color Bulb, I'une des ampoules LED les plus avancées de sa
génération, peut étre complétement gérée & distance avec une application dédiée sur
Smartphone.

Elle est parfaitement adaptée a des applications domotiques afin de mieux contréler la
consommation énergétique et créer des ambiances d’éclairage particuliéres.

Basée sur la derniére technologie Bluetooth Low Energy, elle est compatible avec
I’ensemble des appareils Bluetooth Smart Ready comme les Smartphone et tablettes de
récente génération au moyen d’applications dédiées.

1.1. Apparence générale

1) Bulbe en plastique PC o
2) Corps en alliage aluminium
3) Culot métallique

1.2. Contenu du pack
* Ampoule Smart Color Bulb
e Guide simplifié et information de garantie

1.3. Caratéristiques principales
o Utilisez votre Smartphone pour gérer e’
votre éclairage de n'importe ob et n'importe
quand |

* Contrdle séparés pour le blanc et les
couleurs

® Luminosité et température de blanc
ajustables pour utilisation comme ampoule
standard

® Gamme RVB (rouge/vert/bleu) compléte
sur 16 millions de couleurs

* Interface utilisateur optimale avec contréles e
additionnels  avec  I'application  pour
Smartphone et tablettes (iOS 7+, Android

4.3+, Windows Phone 8.1+)

e Contréle & distance possible avec I'ajout

de la passerelle sur serveur BeeWi
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1.4. Spécifications

BBL125 BBL227 BBL229
Voltage 85-265V 85-265V 85-265V
Puissance 5W 7W oW
gllgsse . A+ A+ A+
énergie
Culot E14 A19 -E26/E27/B22 | A19 - E26/E27
Fenfiu 410 lumens - 530 lumens - 50W | 750 lumens - 60W
umineux 40W
CRI >86 Ra >86 Ra >86 Ra
Sy leEeileie S CCT 3000K a CCT 3000K & CCT 3000K &
blanc 6000K 6000K 6000K
Couleurs RVB 16 millions 16 millions 16 millions
Radio Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy
Portée Jusqu’a 20 métres Jusqu’a 20 metres Jusqu’a 20 métres
Long: Long: Long:
Dimensions 94 mm, 3.7 in 199 mm, 4.3 in ]22 mm, 4.8 in
Diamétre: Diamétre: Diamétre:
50 mm, 1.9in 60 mm, 2.3 in 65 mm, 2.6in
Durée de vie 20 ans . 20 ans . 20 ans .
(3 heures/jour) (3 heures/jour) (3 heures/jour)

1.5. Compatibilité

Le capteur Smart LED Color Bulb peut étre connecté directement en mode d’accés local ou
a distance en utilisant une passerelle optionnelle.

Le mode local avec I'appli SmartPad est supporté par les Smartphones et tablettes au
standard Bluetooth Smart Ready suivants :

- Apple iPhone 4s et successeurs, iPad 3 et successeurs, iPod touch 5 et successeurs

- Appareils Android avec OS 4.3 et plus

- Appareils WindowsPhone avec OS 8.1 et plus

2. MODE ACCES LOCAL

2.1. Introduction

Le mode d’accés local est le mode de contréle direct en utilisant un Smartphone ou une
tablette comme télécommande. Ce mode requiert I'installation de I'application SmartPad
dans I'appareil utilisé pour le contréle.

2.2. Réglages préalables

Pour utiliser I"ampoule Smart Color Bulb en mode local, il est nécessaire de télécharger
et d'installer "application “BeeWi SmartPad” sur le Smartphone ou la tablette. Cette
application est disponible sur les “App Stores” iOS, Android et WindowsPhone pour les
appareils compatibles.
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2.3. Appairage

Avant d'utiliser I'ampoule Smart Color Bulb, il est nécessaire de |'apparier en mode
sécurisé avec le Smartphone ou la tablette. De cefte maniére, seules les Smartphones ou
tablettes autorisés pourront adresser et commander |'ampoule.

1) Télécharger et installer I'application BeeWi SmartPad

2) Brancher I'ampoule Smart Color Bulb sur le systéme d’éclairage. Par sécurité, couper le
courant du systéme d’éclairage avant de brancher I'ampoule sur la doville.

3) Remettre le courant. L'ampoule s’allume et reste visible pour I'appairage pendant une
minute.

4) lancer |'application SmartPad et active le bouton “Ajouter périphérique » pour
rechercher le périphérique.

5) Dés que I'ampoule BeeWi Smart Color Bulb est listée, la sélectionner pour |'appairer.
Aprés un appairage réussi, un nouveau cartouche est affiché sur I'écran principal

Attention: certaines opérations peuvent différer en fonction de I'OS de 'appareil.

3.1. Ecran principal

L'écran principal liste les différents périphériques appariés sous forme de cartouches.
En sélectionnant un cartouche de périphérique, il est possible de :

- Reconnecter le périphérique dans le cas oU la connexion a été perdue

- Accéder & I'écran de contréle lorsque le périphérique est connecté

Dans le cartouche, vous trouverez les informations et les fonctions suivantes:

- Icéne de I'ampoule Smart Color Bulb (éditable)

- Nom de I'ampoule Smart Color Bulb (éditable, par défaut “BeeWi Smart Color Bulb”)
- Etat de la connexion et barre de signal

- Etat On/Off

- Bouton inferrupteur On/Off

- Mode présent (blanc ou couleur)

Il est possible de contréler le bouton On/Off directement sur le cartouche sans ouvrir
I"écran de controle.

3.2. Ecran de contréle

L'écran de contréle est constitué de 2 panneaux différents pour le réglage du blanc et le
réglage de la couleur.

L'écran affiché par défaut correspond & I'état présent de I'ampoule (blanc ou couleur).
Dans I'écran de contréle il est possible de faire les réglages suivants :

- Commande On/Off

- Blanc (du froid au chaud) ou couleurs

- Luminosité

- Séquence préprogrammées (panneau couleur seulement)

Les réglages sont automatiquement enregistrés en mémoire pour étre retrouvés
automatiquement au rallumage de I'ampoule.

3.3. Ecran d’édition
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L'écran d’édition permet I'édition de certains détails de I'ampoule Smart Color Bulb tels
que le nom ou l'icéne. Cet écran inclus aussi d’autres réglages tells que les fonctions
Réveil ou Mise en veille, ainsi quune temporisation d’allumage et la creation de groupe
d’ampoules pour un contréle unifié de plusieurs ampoules.

L'écran d'édition inclus aussi I'information de version du firmware et un bouton de mise &
jour qui apparait dans le cas oU un nouveau firmware est disponible.

Pour mettre & jour le firmware, presser simplement le bouton “Mise & jour” puis confirmer
I"action et attendre environ 3 minutes la fin de la mise & jour.

4.1. Introduction

L'ampoule Smart Color Bulb peut aussi étre contrélée & distance en utilisant une pas-
serelle internet dédiée. Dans ce cas, il est nécessaire d'utiliser une application web
différente comme décrit dans le manuel de la passerelle BeeWi.

4.2. Appairage

Pour enregistrer I'ampoule Smart Color Bulb sur le réseau Beewi-home, il est nécessaire
de |'apparier de maniére sécurisée & la passerelle. Pour ce faire, suivre les étapes
suivantes:

1) Brancher I'ampoule Smart Color Bulb sur le systéme d'éclairage. Par sécurité, couper
le courant du systéme d’éclairage avant de brancher I'ampoule sur la douille.

2) Remetire le courant. L'ampoule s’allume et reste visible pour I'appairage pendant une
minute.

3) Presser le bouton de la passerelle jusqu’a ce que I'indicateur lumineux clignote 2 fois
par seconds afin d'initier I'appairage.

4) Lorsque I'ampoule Smart Color Bulb a été appairée avec succés avec la passerelle,
elle apparaitra comme un nouveau périphérique sur I'écran principal de I'application
web.

4.3. Serveur Web

En utilisant le portail avec votre compte utilisateur, il est possible d’accéder & la plupart
des fonctions disponibles sur |'application SmartPad. Aller sur le portail Beewi-home
en utilisant un navigateur internet ou I'application Web sur Smartphone et tablette pour
accéder au périphérique :

- Etats de I'ampoule Smart Color Bulb : On/Off, blanc ou couleur

- Réglages des actions: activation de I"ampoule manuellement ou selon les heures pro-
grammés

- Réglages de I'ampoule : température de blanc, couleur, luminosité.

- Création de groupe
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5.1. Entretien du produit

e Utiliser le produit en intérieur uniquement.

® Eviter d’exposer le produit & des températures extrémes, au-deld de 45°C ou en-deca
de -10°C pour conserver un fonctionnement et des performances optimales.

® Ne pas exposer le produit & I'humidité ou la moisissure.

* En cas de non utilisation prolongée, entreposer le produit dans un endroit sr.

5.2. Dommages non couverts par la garantie standard

* Dommages causes par une utilisation inadéquate du produit, notamment choc, chute,
ou autres causes.

* Dommages résultant du non-respect des instructions du constructeur ou de |'utilisation
d’accessoires non conformes tells que, alimentation électrique, cordon, ou autres.

* Dommages cosmétiques fels que, éraflures, traces de colles ou autres changement fait
au produit.

* Dommages concernant les piéces et composants consommables usagés tels que
batterie, housse, ou autre.

* Dommages consécutifs au démontage du produit ou & une fentative de réparation par
du personnel non autorisé.

RANCAIS
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Vielen Dank, dass Sie sich fir die verbundene Lampe Smart LED Color Bulb von BEEWI
entschieden haben. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise, um Ihr Produkt optimal

konfigurieren und nutzen zu kdnnen.

EINLEITUNG

Die Lampe Smart LED Color Bulb, die zu den fortschrittlichsten LED-Lampen ihrer Generation
gehort, kann mit Hilfe einer speziellen Smartphone-App voll und ganz ferngesteuert

werden.

Sie ist fir domotische Anwendungen, eine bessere Kontrolle des Energieverbrauchs und
die Schaffung besonderer Lichtstimmungen perfekt geeignet.
Da sie auf der neuesten Bluetooth Low Energy-Technologie basiert, ist sie anhand spezieller

Applikationen mit allen Bluetooth Smart

1.1. Allgemeines Aussehen

1) Knollenférmige PC-Kunststofflampe
2) Karper aus Aluminiumlegierung

3) Metallfassung

1.2. Verpackungsinhalt
® Smart Color Bulb-Lampe
e Kurzleitfaden und Garantieinformation

1.3. Hauptmerkmale

e Verwalten Sie lhre Beleuchtung mit lhrem
Smartphone, iberall und immer!

* Separate Wei3licht- und Farbsteuerung

e Llichtstarke und  WeiBlichttemperatur
einstellbar  fir eine  Benutzung als
Standardlampe

* Vollstandiges RGB-Spektrum (rot / griin /
blau), 16 Mio. Farben

e  Optimale  Benutzerschnittstelle  mit
zusdtzlichen  Steverungen mit App  fir
Smartphone und Tablets (iOS 7+, Android
4.3+, Windows Phone 8.1+)

® Fernsteuerung moglich durch Installation
des Gateways auf dem BeeWi-Server

-

2]

©

I
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1.4.Spezifikationen

BBL125 BBL227 BBL229
Spannung 85-265V 85-265V 85-265V
Leistung 5W 7W oW
Energieklasse A+ A+ A+
Sockel E14 A19 -E26/E27/B22 | A19 - E26/E27
Lichtstrom 410 lumen - 530 lumen - 750 lumen -

4A0W 50W 60W
CRI >86 Ra >86 Ra >86 Ra
WEBItehE sssi CCT 3000K a CCT 3000K bis CCT 3000K bis
ratur 6000K 6000K 6000K
RGB-Farben 16 Millionen 16 Millionen 16 Millionen
Funk Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy
Reichweite bis 20 Meter bis 20 Meter bis 20 Meter

Lange: Lange: Lange:
ASrieesiaan 94 mm, 3.7 in 109 mm, 4.3 in 122 mm, 4.8 in

Durchmesser: Durchmesser: Durchmesser:

50mm, 1.91in 60 mm, 2.3 in 65 mm, 2.6 in
Gewicht 20 Jahre 20 Jahre 20 Jahre

(3 Stunden/Tag) (3 Stunden/Tag) (3 Stunden/Tag)

1.5. Kompatibilitat

Der Sensor Smart LED Color Bulb kann im lokalen Zugriffsmodus direkt oder mit einem
op-ionalen Gateway ferngesteuert angeschlossen werden.

Der lokale Modus mit SmartPad-App wird von den folgenden Smartphones und Tablets mit
Bluetooth Smart Ready-Standard unterstitzt:

- von Apple iPhone 4s und Nachfolgern, iPad 3 und Nachfolgern, iPod Touch 5 und
Nachfolgern,

- von Android-Geréaten mit OS 4.3 und héher,

- von WindowsPhone-Gerdten mit OS 8.1 und hdher.

2. LOKALER ZUGRIFFSMODUS

2.1. Einleitung

Der lokale Zugriffsmodus ist der Direktsteuermodus mit einem Smartphone oder einem
Tablet als Fernsteverung. Fir diesen Modus ist die SmartPad-App auf dem Gerét zu in-
stallieren, das fir die Steuerung verwendet wird.

2.2. Vorbereitende Einstellungen

Um die Smart Color Bulb-Lampe im lokalen Modus benutzen zu kénnen, ist zundchst die
,BeeWi SmartPad”-App herunterzuladen und auf dem Smartphone oder dem Tablet zu
installieren. Diese App steht in den iOS-, Android- und WindowsPhone-App Stores fiir
kompatible Gerdte zur Verfiigung.

DEUTSCH
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2.3. Pairing

Vor der Benutzung muss die Smart Color Bulb-Lampe mit dem Smartphone oder dem Tablet
im abgesicherten Modus gepairt werden. Damit kdnnen nur berechtigte Smartphones oder
Tablets auf die Lampe zugreifen und diese steuern.

1) Laden Sie die BeeWi SmartPad-App herunter und installieren Sie sie.

2) Schrauben Sie die Smart Color Bulb-Lampe in eine Leuchte. Schalten Sie aus Sicherheits-
grinden die Leuchte aus, bevor Sie die Lampe in die Fassung schrauben.

3) Schalten Sie die Leuchte wieder ein. Die Lampe leuchtet und bleibt fir das Pairing eine
Minute sichtbar.

4) Starten Sie die SmartPad-Applikation und driicken Sie auf die Schalifléche ,Periphe-
riegerat hinzufigen”, um die Suche nach dem Peripheriegerdt zu starfen.

5)Sobald die BeeWi Smart Color Bulb-Lampe in der Liste erscheint, wéhlen Sie sie fir das
Pai-ring aus. Nach erfolgreichem Pairing erscheint ein neues Symbol auf dem Hauptbild-
schirm.

3. VERWENDUNG DER APPLIKATION
Achtung: Einige Operationen kdnnen im OS-Betrieb des Gerdts abweichend sein.

3.1. Hauptbildschirm

Auf dem Hauptbildschirm sind die verschiedenen gepairten Peripheriegerdte in Form von
Symbolen aufgelistet.

Wenn Sie das Symbol eines Peripheriegerdts wahlen, kénnen Sie:

- das Peripheriegerdt erneut verbinden, sofern die Verbindung verloren gegangen ist,

- zum Kontrollbildschirm gelangen, wenn das Peripheriegerdt verbunden ist.

In dem Symbol finden Sie die folgenden Informationen und Funktionen:

- das lcon der Smart Color Bulb-Lampe (editierbar],

- den Namen der Smart Color Bulb-Lampe (editierbar, standardméBig ,BeeWi Smart
Color Bulb”),

- den Verbindungsstatus und die Signalleiste,

- den Status Ein/Aus,

- den Ein-/Aus-Schalter,

- den aktuellen Modus (Weif3 oder Farbe).

Der Ein-/Aus-Schalter kann direkt auf dem Symbol gesteuert werden, ohne den Kontroll-
bildschirm &ffnen zu missen.

3.2. Kontrollbildschirm

Der Kontrollbildschirm besteht aus zwei unterschiedlichen Fléchen fir die Einstellung der
Weiftone und der Farbe.

Der Bildschirm zeigt standardmafig den aktuellen Status der Lampe an (Weif} oder
Farbe). Auf dem Kontrollbildschirm kénnen die folgenden Einstellungen vorgenommen
werden:

- Ein-/Aus-Schaltung,

- Weif3 (von kalt zu warm) oder Farben,

- Lichtstarke,

- vorprogrammierte Sequenzen (nur Farbpanel).

Die Einstellungen werden automatisch in den Speicher Gbernommen, so dass sie beim

DEUTSCH
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erneuten Einschalten der Lampe automatisch wiedergefunden werden.

3.3. Editierbildschirm

Auf dem Editierbildschirm kénnen bestimmte Details der Smart Color Bulb-

Lampe wie Name oder Icon editiert werden. Daneben erlaubt dieser Bildschirm
weitere Einstellungen, wie die Funktionen Wecker oder Einschaltschutz, sowie ein
Einschaltverzégerung sowie die Bildung von Lampengruppen fir die gemeinsame
Steuerung mehrerer Lampen.

Der Editierbildschirm umfasst desweiteren Informationen iiber die Version der Firmware
und eine Update-Schalffléiche, die erscheint, sobald eine neue Firmware zur Verfigung
steht.

Um die Firmware zu aktualisieren, missen Sie nur auf die Schaltfléche ,Aktualisieren”
driicken, die Aktion bestatigen und ca. 3 Minuten warten, bis das Update beendet ist.

4.1. Einleitung

Die Smart Color Bulb-Lampe kann auch ferngesteuert werden. Dazu ist ein speziel-
ler Inter-net-Gateway erforderlich. In diesem Fall ist eine andere Web-Applikation zu
verwenden, wie im Handbuch des BeeWi-Gateways beschrieben.

4.2. Pairing

Zur Registrierung der Smart Color Bulb-Lampe im Beewi-home-Netz muss die Lampe mit
dem Ga-teway im abgesicherten Modus gepairt werden. Befolgen Sie dazu die folgen-
den Schritte:

1) Schrauben Sie die Smart Color Bulb-Lampe in eine Leuchte. Schalten Sie aus Si-
cherheits-grinden die Leuchte aus, bevor Sie die Lampe in die Fassung schrauben.

2) Schalten Sie die Leuchte wieder ein. Die Lampe leuchtet und bleibt fir das Pairing
eine Minute sichtbar.

3) Driicken Sie auf die Schalfflche des Gateways, bis die Leucht-anzeige 2 Mal pro
Sekunde blinkt, um das Pairing zu starten.

4) Nachdem die Smart Color Bulb-Lampe erfolgreich mit dem Gateway gepairt wurde,
erscheint sie als neues Peripheriegerdt auf dem Hauptbildschirm der Web-Anwendung.

4.3. Web server

Mit Hilfe des Portals und mit Ihrem Benutzerkonto kénnen Sie auf die meisten, in der
SmartPad-Applikation verfigbaren Funktionen zugreifen. Gehen Sie mit einem Internet-
browser oder der Web-Applikation auf dem Smartphone oder Tablet auf die Beewi-
home-Seite, um zum Peripheriegerdt zu gelangen:

- Status der Smart Color Bulb-Lampe: Ein/Aus, Weif3 oder Farbe,

- Einstellung der folgenden Aktionen: manuelle Aktivierung der Lampe oder gemaf3 den
programmierten Zeiten,

- Einstellungen der Lampe: Weiftemperatur, Farbe, Lichtstdrke,

- Bildung von Gruppen.
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5. VORSICHTMASSNAHMEN UND GARANTIE-EINSCHRANKUNGEN

5.1. Pflege des Produkts

® Verwenden Sie das Produkt nur in Innenrdumen.

® Vermeiden Sie, das Produkt extremen Temperaturen iber 45 °C oder unter -10 °C aus-
zusetzen, um dessen optimale Funktions- und Leistungsfahigkeit zu erhalten.

* Das Produkt weder Feuchtigkeit noch Schimmel aussetzen.

® Bei einer langeren Nichtverwendung das Produkt an einem sicheren Ort lagern.

5.2. Von der Standardgarantie nicht gedeckte Schaden

* Schaden, die auf eine unsachgeméfie Nutzung des Produkts zuriickzufishren sind, vor
allem auf Sto3, Herunterfallen, Aussetzen gegeniiber extremen Temperaturen, Staub oder
Feuchtigkeit, sowie auf sonstige Griinde

* Schaden, die auf die Nichteinhaltung der Hinweise des Herstellers zuriickzufihren sind
* Kosmetische Schéden wie Kratzer, Klebstoffreste oder andere Verénderungen, die am
Produkt vorgenommen wurden

* Schéden infolge der Demontage des Produkts oder von Reparaturversuchen durch
nicht berechtigte Personen
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@ BeeWi

Smart Home

Grazie per aver scelto la lampadina wireless Smart Color Bulb BBW207 di BEEWI. Si
raccomanda di leggere attentamente le istruzioni seguenti per configurare e utilizzare al
meglio il prodotto.

INTRODUZIONE

La lampadina Smart LED Color Bulb, una delle lampadine LED pit avanzate della sua
generazione, pud essere interamente gestita a distanza tramite applicazione dedicata su
smartphone.

E perfettamente adatta alle applicazioni domotiche per controllare meglio il consumo
energetico e creare ambienti di illuminazione particolari.

Progettata sulla base delle ultime tecnologie Bluetooth Low Energy, la lampadina &
compatibile con tutti gli apparecchi Bluetooth Smart Ready come smartphone e tablet di
nuova generazione, tramite le applicazioni dedicate.

1.1. Componenti

1) Bulbo in plastica PC

2) Corpo in lega di alluminio
3) Attacco metallico

1.2. Contenuto della confezione
® Lampadina Smart Color Bulb
* Guida rapida e informazioni di garanzia

1.3. Caratteristiche principali e’
e Utilizza il tuo smartphone per gestire
I'illuminazione da qualsiasi  luogo in
qualsiasi momento!

e Controlli separati per il bianco e i colori

® Luminositd e temperatura del bianco
regolabili, per utilizzo come lampadina
standard

e Gamma RGB completa, 16 milioni di
colori

* |Interfaccia utente intuitiva con controlli
aggiuntivi  tramite  applicazione  per e
smartphone e tablet (iOS 7+, Android 4.3+,

Windows Phone8.1+)

¢ Controllo da remoto tramite gateway su

server BeeWi
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1.4. Specifiche tecniche

BBL125 BBL227 BBL229
Voltaggio 85-265V 85-265V 85-265V
Potenza 5W 7W oW

Clesze . A+ A+ A+
energetica

Attacco ET4 A19 -E26/E27/B22 | A19 - E26/E27

Resa luminosa 410 lumen - 530 lumen - 750 lumen -
40W 50W 60W

CRI >86 Ra >86 Ra >86 Ra

(el S CCT 3000K a CCT 3000K a CCT 3000K @
bianco 6000K 6000K 6000K

Colori RGB 16 milioni 16 milioni 16 milioni
Radio Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy

Portata Fino a 20 metri Fino a 20 metri Fino a 20 metri

Lunghezza: Lunghezza: Lunghezza:

94 mm, 3.7 in 109 mm, 4.3 in 122 mm, 4.8 in
Diametro: Diametro: Diametro:

50 mm, 1.9in 60 mm, 2.3 in 65 mm, 2.6in
20 anni 20 anni 20 anni

(3 ore/giorno) (3 ore/giorno) (3 ore/giorno)

Dimensioni

Durata di vita

1.5. Compatibilita

I rilevatore Smart LED Color Bulb pud essere collegato direttamente in modalita di accesso
locale o da remoto tramite gateway opzionale.

La modalita locale tramite applicazione SmartPad & compatibile con i seguenti smartphone
e tablet dotati di tecnologia Bluetooth Smart Ready:

- Apple iPhone 4s e successivi, iPad 3 e successivi, iPod touch 5 e successivi

- Apparecchi Android con OS 4.3 e successivi

- Apparecchi WindowsPhone con O S 8.1 e successivi

2. MODALITA ACCESSO LOCALE

2.1. Introduzione

La modalita di accesso locale & la modalita di controllo diretta tramite smartphone o tablet.
Questa modalita richiede I'installazione dell’applicazione SmartPad nell’apparecchio che
si desidera usare per il controllo.

2.2. Impostazioni iniziali

Per utilizzare la lampadina Smart Color Bulb in modalité locale, & necessario scaricare e
installare I'applicazione «BeeWi SmartPad» su smartphone o tablet. Questa applicazione
& disponibile su App Store, iOS, Android e WindowsPhone per i dispositivi compatibili.
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2.3. Abbinamento

Prima di utilizzare la lampadina Smart Color Bulb & necessario effeftuare I'abbinamento
sicuro con smartphone o tablet. In tal modo, solo i dispositivi autorizzati potranno gestire
la lampadina.

1) Scaricare e installare I'applicazione BeeWi SmartPad.

2) Collegare la lampadina Smart Color Bulb sul sistema di illuminazione. Per motivi
di sicurezza, disattivare la corrente del sistema di illuminazione prima di collegare la
lampadina sulla presa.

3) Riattivare la corrente. La lampadina si illumina e rimane visibile per |"abbinamento per
un minuto.

4) Awviare I'applicazione SmartPad e premere il tasto «Aggiungi periferica» per cercare
la periferica.

5) Quando la lampadina Smart Color Bulb compare nell’elenco, selezionarlo per effettuare
I'abbinamento. Quando |'abbinamento & avvenuto correttamente, sulla schermata
principale compare un nuovo riquadro.

3. USO DELL'APPLICAZIONE

Attenzione! Alcune operazioni possono variare a seconda del sistema operativo
dell’apparecchio in uso.

3.1. Schermata principale

La schermata principale elenca le diverse periferiche abbinate, sotto forma di riquadri.
Selezionando un riquadro (periferica), & possibile:

- Ricollegare la periferica nel caso la connessione sia caduta

- Accedere alla schermata di controllo quando la periferica & collegata

Nel riquadro, & possibile visualizzare le informazioni e le funzioni seguenti:

- Icona della lampadina Smart Color Bulb (modificabile)

- Nome della lampadina Smart Color Bulb (modificabile, il nome predefinito & “BeeWi
Smart Color Bulb”)

- Stato della connessione e barra del segnale

- Stato On/Off

- Pulsante On/Off

- Modalita corrente (bianco o RGB)

E possibile controllare il pulsante On/Off direttamente dal riquadro, senza aprire la
schermata di controllo.

3.2. Schermata di controllo

La schermata di controllo & costituita da 2 pannelli diversi per la regolazione del bianco
e la regolazione del colore.

La scherma predefinita corrisponde allo stato corrente della lampadina (bianco o RGB).
Nella schermata di controllo & possibile impostare le seguenti funzioni:

- Accensione/spegnimento

- Bianco (da freddo a caldo) o RGB

- Luminosita

- Sequenza di colori programmata (solo schermata RGB)

Le impostazioni sono memorizzate automaticamente per essere reimpostate
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automaticamente alla riaccensione della lampadina.

3.3. Schermata di modifica

La schermata di modifica permette di modificare alcuni dettagli della lampadina Smart
Color Bulb, ad esempio il nome o I'icona. Questa schermata include anche altre
impostazioni, ad esempio Accensione automatica o Spegnimento automatico, timer e
modifica di gruppo per il controllo unificato di diverse lampadine.

La schermata di modifica visualizza anche la versione del firmware e un pulsante di
aggiornamento che appare quando & disponibile un nuovo firmware.

Per aggiornare il firmware, premere il pulsante «Aggiorna», confermare e attendere per
circa 3 minuti il completamento dell’aggiornamento.

4.1. Introduzione

La lampadina Smart Color Bulb pud essere controllata anche a distanza, utilizzando
il gateway Internet dedicato. In tal caso, & necessario utilizzare un’applicazione web
diversa, come descritto nel manuale del gateway BeeWi.

4.2. Abbinamento

Per registrare la lampadina Smart Color Bulb sulla rete Beewi-home, & necessario
effettuare |'abbinamento sicuro con il gateway. Per fare cid, procedere come descritto di
seguito.

1) Collegare la lampadina Smart Color Bulb sul sistema di illuminazione. Per motivi

di sicurezza, disattivare la corrente del sistema di illuminazione prima di collegare la
lampadina sulla presa.

2) Riattivare la corrente. La lampadina si illumina e rimane visibile per |'abbinamento
per un minuto.

3) Premere il pulsante del gateway, finché la spia luminosa non lampeggia 2 volte al
secondo. E ora possibile iniziare I'abbinamento.

4) Dopo che la lampadina Smart Color Bulb & stata abbinata correttamente al gateway,
apparird come nuova periferica sulla schermata principale dell’applicazione web.

4.3. Server web

Utilizzando il portale con il proprio account utente, & possibile accedere alla maggior
parte delle funzioni disponibili sull’applicazione SmartPad. Andare sul portale Beewi-
home utilizzando un browser sul computer, sullo smartphone o sul tablet per accedere
alla periferica.

- Stato della lampadina Smart Color Bulb: On/Off, bianco o RGB

- Impostazioni di accensione: attivazione manuale della lampadina o in base agli orari
programmati

- Impostazioni della lampadina: temperatura del bianco, colore, luminosita

- Creazione di un gruppo
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5. CURA E MANUTENZIONE & ESCLUSIONI DI GARANZIA

5.1. Manutenzione del prodotto

e Utilizzare il prodotto esclusivamente in inferni.

* Evitare di esporre il prodotto a temperature estreme, superiori a 45°C o inferiori a -10°C
per garantire il corretto funzionamento e prestazioni ottimali.

* Non esporre il prodotto a umiditd o muffa.

® In previsione di un lungo periodo di inutilizzo, riporre il prodotto in un luogo sicuro.

5.2. vDanni non coperti dalla garanzia

® Danni causati da un utilizzo scorretto del prodotto, ad esempio urti, cadute, esposizione a
temperature estreme, polvere, umidita o alire cause.

® Danni risultanti dal mancato rispetto delle istruzioni del fabbricante.

* Danni estetici come graffi, tracce di colla o altre modifiche apportate al prodotto.

* Danni derivati dal disassemblaggio del prodotto o dal tentativo di riparazione da
personale non autorizzato.
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@ BeeWi

Smart Home

Le agradecemos haber escogido la bombilla conectada Smart LED Color Bulb de BEEWI.
Lea las siguientes instrucciones para configurar y utilizar de la mejor forma su producto.

INTRODUCCION

La bombilla Smart LED Color Bulb, una de las bombillas LED mds avanzadas de su generacién,
puede ser completamente administrada a distancia con una aplicacién dedicada en Smartphone.
Estd perfectamente adaptada a aplicaciones dométicas para controlar mejor los consumos
energéticos y crear ambientes particulares de iluminacién.

Basada en la dltima tecnologia Bluetooth Low Energy, es compatible con aparatos Bluetooth
Smart Ready como los Smartphone y tabletas de reciente generacién por medio de aplicaciones

dedicadas.

1.1. Apariencia general

1) Bulbo de pléstico PC

2) Cuerpo de aleacién de aluminio
3) Casquillo metdlico

1.2. Contenido del paquete

® Bombilla Smart Color Bulb

e Guia simplificada e informacién de
garantia

1.3. Principales caracteristicas

e Utilice su Smartphone para administrar e)
su iluminacién en cualquier momento y en
cualquier lugar.

e Controles separados para el blanco y los
colores

® luminosidad y femperaturas de blanco
ajustables para utilizar como bombilla estandar
® Gama RVB (rojo/verde/azul) completa en 16
millones de colores

® |nferfaz usuario dptima con confroles adicionales
con la aplicacién para Smartphone y tabletas e

(iOS 7+, Android 4.3+, WinPhone 8.1+)

® Control a distancia posible con la adicién de

la pasarela en el servidor BeeWi
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1.4. Especificaciones

BBL125 BBL227 BBL229
Tensién 85-265V 85-265V 85-265V
Potencia 5W W oW

Clase de energia 2% A+ A+

Casquillo E14 A19-E26/E27/B22 |A19 - E26/E27

Rendimiento 410 ltmenes - 530 [Gmenes - 750 lomenes -
luminoso 40W 50W 60W

CRI >86 Ra >86 Ra >86 Ra

IElsieitle s S CCT 3000K a CCT 3000K a CCT 3000K a
blanco 6000K 6000K 6000K

Colores RVB 16 millones 16 millones 16 millones

Radio Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy

Alcance Hasta 20 metros Hasta 20 metros Hasta 20 metros

Long: Long: Long:

94 mm, 3.7 in 109 mm, 4.3 in 122 mm, 4.8 in
didmetro: didmetro: didmetro:

50 mm, 1.9in 60 mm, 2.3 in 65 mm, 2.6 in

20 anos 20 afos 20 afos

(3 horas/dia) (3 horas/diaq) (3 horas/dia)

Dimensiones

Duracién de vida

1.5. Compatibilidad

El captador Smart LED Color Bulb se puede conectar directamente en modo de acceso
local o a distancia utilizando una pasarela éptima.

El modo local con la aplicacién SmartPad es soportado por los Smartphones y tabletas
con estandar Bluetooth Smart Ready y siguientes:

- Apple iPhone 4s y sucesores, iPad 3 y sucesores, iPod touch 5 y sucesores

- Aparatos Android con OS 4.3 y mds

- Aparatos WindowsPhone con OS 8.1 y més

2. MODO ACCESO LOCAL

2.1. Introduction

El modo de acceso local es el modo de control directo utilizando un Smartphone o una
tableta como telecomando. Este modo requiere la instalacién de la aplicacién SmartPad
en el aparato utilizado para el control.

2.2. Regulaciones previas

Para utilizar la bombilla Smart Color Bulb en modo local, es necesario descargar e
instalar la aplicacién “BeeWi SmartPad” en el Smartphone o la tableta. Esta aplicacién
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estd disponible en las “App Stores” iOS, Android y WindowsPhone para los aparatos
compatibles.

2.3. Emparejamiento

Antes de utilizar la bombilla Smart Color Bulb, es necesario emparejarla en modo
seguridad con el Smartphone o la tableta. De esta forma, sélo los Smartphones o tabletas
autorizadas podrdn dirigir y la bombilla.

1) Descargar e instalar la aplicacién BeeWi SmartPad

2) Conectar la bombilla Smart Color Bulb en el sistema de iluminacién. Por seguridad,
cortar la corriente del sistema de iluminacién antes de conectar la bombilla en el casquillo.
3) Volver a poner la corriente. La bombilla se enciende y mantiene visible para el
emparejado durante un minuto.

4) Lanzar la aplicacién SmartPad y activar el botén “Afadir periférico» para buscar el
periférico.

5) Desde que la bombilla BeeWi Smart Color Bulb estd lista, seleccionarla para
emparejarla. Después de un emparejamiento logrado, se visualiza un nuevo cartucho en
la pantalla principal.

3. UTILIZACION DE LA APLICACION

Atencién: algunas operaciones pueden diferir en funcién de la OS del aparato.

3.1. Pantalla principal

La pantalla principal enumera los diferentes periféricos emparejados en forma de
cartuchos.

Seleccionando un cartucho de periférico es posible:

- Reconectar el periférico en el caso en que se pierda la conexién

- Acceder a la pantalla de control cuando el periférico estd conectado

En el cartucho, encontrard las informaciones y las siguientes funciones:

- Icono de la bombilla Smart Color Bulb (editable)

- Nombre de la bombilla Smart Color Bulb (editable, por defecto “BeeWi Smart Color
Bulb”)

- Estado de la conexién y barra de sefial

- Estado Encendido/Apagado

- Botén interruptor Encendido/Apagado

- Modo presente (blanco o color)

Es posible controlar el botén Encendido/Apagado directamente en el cartucho sin abrir
la pantalla de control.

3.2. Pantalla de control

La pantalla de control estd constituida por 2 paneles diferentes para regular el blanco y
el color.

La pantalla mostrada por defecto corresponde al estado presente de la bombilla (blanco
o color). En la pantalla de control es posible hacer las siguientes regulaciones:

- Comando Encendido/Apagado

- Blanco (del frio al caliente) o colores
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- Luminosidad

- Secuencia preprogramada (sélo panel de color)

Las regulaciones se registran automdticamente la memoria para encontrarse
automdticamente en el reencendido de la bombilla.

3.3. Pantalla de ediciones

La pantalla de ediciones permite editar ciertos detalles de la bombilla Smart Color Bulb
tales como el nombre o el icono. Esta pantalla también incluye otras regulaciones como
las funciones Despertar o Puesta en vigilia, asi como una femporizacién de encendido y
la creacién de grupo de bombillas para un control unificado de varias bombillas.

La pantalla de edicién incluye también la informacién de versién del firmware y un
botén de actualizacién que aparece en el caso en que esté disponible un nuevo
firmware.

Para actualizar el firmware, sélo pulsar el botén “Actualizacién” y confirmar la accién y
esperar aproximadamente 3 minutos al final de la actualizacién.

4. MODO DISTANTE

4.1. Introduccién

La bombilla Smart Color Bulb también puede ser controlada a distancia utilizando una
pasarela internet dedicada. En este caso, es necesario utilizar una aplicacién web dife-
rente como se describe en el manual de la pasarela BeeWi.

4.2. Emparejamiento

Para registrar la bombilla Smart Color Bulb en la red Beewi-home es necesario empare-
jarla de manera segura a la pasarela. Para ello seguir las siguientes etapas:

1) Conectar la bombilla Smart Color Bulb al sistema de iluminacién. Por seguridad, cor-
tar la corriente del sistema de iluminacién antes de conectar la bombilla en el casquillo.
2) Volver a conectar la corriente. La bombilla se enciende y mantiene visible para el
emparejado durante un minuto.

3) Pulsar el botén de la pasarela hasta que el indicador luminoso centellee 2 veces por
segundo para iniciar el emparejamiento.

4) Cuando la bombilla Smart Color Bulb ha sido emparejada con éxito con la pasarela,
aparecerd como un nuevo periférico en la pantalla principal de la aplicacién web.

4.3. Servidor Webr

Utilizando el portal con su cuenta usuario, es posible acceder a la mayoria de las
funciones disponibles en la aplicacién SmartPad. Ir al portal Beewi-home utilizando un
navegador o la aplicacién Web en Smartphone y tableta para acceder al periférico:

- Estados de la bombilla Smart Color Bulb: Encendido/Apagado, blanco o color

- Regulaciones de acciones: activacién de la bombilla manualmente o segin las horas
programadas

- Regulaciones de la bombilla: temperatura de blanco, color y luminosidad.

- Creacién de grupo
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5. PRECAUCION Y EXCEPCIONES DE GARANTIA

5.1. Mantenimiento del producto

e Utilizar el producto sélo en el inferior.

® Evitar exponer el producto a temperaturas extremas, pasados los 45°C o por debajo de
-10°C para conservar un funcionamiento y prestaciones éptimas.

* No exponer el producto a la humedad o el moho.

® En caso de no utilizacién prolongada, disponer el producto en un lugar seguro.

5.2. Dafos no cubiertos por la garantia estandar

* Dafios causados por una utilizacién inadecuada del producto, en particular impacto,
caida, exposicién a temperaturas extremas, al polvo o la humedad u ofras causas.

* Dafios que resultan del no respeto de las instrucciones del constructor.

* Dafios cosméticos como rayaduras, trazas de cola u ofro cambio hecho al producto.
* Dafios como resultado del desmontaje del producto o de un infento de reparacién por
personal no autorizado.
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@ BeeWi

Smart Home

Agradecemos a escolha da l&émpada conectada BEEWI Smart LED Color Bulb. Leia as
instrucdes a seguir para configurar e utilizar da melhor maneira o seu produto.

INTRODUCAO

A ldampada Smart LED Color Bulb, uma das ldmpadas LED mais avangadas da sua
geracdo, pode ser completamente comandada & disténcia a partir do seu smartphone,
através de uma aplicacdo dedicada.

A lémpada Smart LED Color Bulb é perfeitamente adaptada a aplicacées dométicas para
ofimizar o consumo energético e criar atmosferas de iluminagdo especiais.

Baseada na mais moderna tecnologia Bluetooth Low Energy, é compativel com todos os
equipamentos Bluetooth Smart Ready, tais como smartphones e tablets de nova geracéo,
através de aplicacdes dedicadas.

1.1. Aspeto geral ﬂ -
1) Bolbo em pléstico PC

2) Corpo em liga de aluminio
3) Casquilho metdlico

1.2. Conteldo da embalagem
* Lampada Smart Color Bulb
* Guia simplificado e informacdes de garantia

1.3. Caracteristicas principais

e Utilize o seu smartphone para gerir a sua e’
iluminagdo a qualquer hora e lugar!

* Controlos separados para o branco e as cores;
® lumindncia e femperatura de branco
reguldveis para a utilizagdo como uma
l&mpada normal;

e Gama RGB (vermelho/verde/azul)
completa com 16 milhdes de cores;

e Interface do utilizador ofimizada com
controlos adicionais gracas & aplicacdo
para smartphones e tablets (iOS 7+, Android e

4.3+, Windows Phone 8.1+);

® Possibilidade de controlo & distdncia quando

conectada a um gateway e ao servidor BeeWi
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1.4. Especificagdes

BBL125 BBL227 BBL229
Tensao 85-265V 85-265V 85-265V
Poténcia 5W 7W oW

Classe A+ A+ A+

energética
Casquilho E14 A19 - E26/E27/B22 | A19 - E26/E27

Fluxo luminoso 410 lumens - 530 lumens - 750 lumens -
40W 50W 60W

indice de
Restituicdo de Cor >86 Ra >86 Ra >86 Ra

Temperaiura de [COIEK{0[0[6/ Q] CCT 3000K a CCT 3000K a
branco 6000K 6000K 6000K

Cores RGB 16 milhdes 16 milhdes 16 milhdes
Rédio Bluetooth Low Energy |Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy
Alcance Até 20 metros Até 20 metros Até 20 metros

Comepr.: Compr.: Compr.:

94 mm, 3.7 in 109 mm, 4.3 in 122 mm, 4.8 in
Di@metro: Diémetro: Diagmetro:
50mm, 1.91in 60 mm, 2.3 in 65 mm, 2.6 in

20 anos 20 anos 20 anos

(3 horas/dia) (3 horas/dia) (3 horas/dia)

Dimensodes

Vida otil

1.5. Compatibilidade

A lédmpada Smart LED Color Bulb pode ser diretamente conectada em modo de acesso
local ou remoto, utilizando um gateway opcional.

O modo local é suportado com a aplicacdo SmartPad no padréo Bluetooth Smart Ready
pelos seguintes smartphones e tablets:

- Apple iPhone 4S e posteriores, iPad 3 e posteriores, iPod touch 5 e posteriores

- Dispositivos Android com OS 4.3 e superiores

- Dispositivos WindowsPhone com OS 8.1 e superiores

2. MODO DE ACESSO LOCAL

2.1. Introducdo

O modo de acesso local constitui 0 modo de controlo direto utilizando um smartphone
ou tablet como telecomando. Este modo requer a instalacdo da aplicagéo SmartPad no
dispositivo utilizado para o controlo.

2.2. Configuragdes iniciais

A utilizagdo da ldmpada Smart Color Bulb em modo local requer o carregamento e a
instalacdo da aplicagdo «BeeWi SmartPad» no smartphone ou tablet. Esta aplicagdo
estd disponivel nas «App Stores» iOS, Android e WindowsPhone para os dispositivos
compativeis.
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2.3. Emparelhamento

Antes de utilizar a ldmpada Smart Color Bulb, é necessério emparelhd-la em modo
seguro com o smartphone ou tablet pretendido para o controlo. Desta forma, apenas os
smartphones ou tablets autorizados poderdo se comunicar com a l&émpada e comandé-la.
1) Carregar e instalar a aplicagdo BeeWi SmartPad

2) Instalar a lé&mpada Smart Color Bulb no sistema de iluminagdo. Por precaugdo, cortar
a alimentagdo elétrica ao circuito de iluminacdo antes de instalar a l&mpada no suporte.
3) Restabelecer a alimentagdo elétrica. A ldmpada acende-se e permanece visivel para o
emparelhamento durante 1 minuto.

4) Abrir a aplicagdo SmartPad e apertar o botdo «Adicionar periférico» para pesquisar
o periférico.

5) Quando a lédmpada BeeWi Smart Color Bulb aparecer na lista, selecioné-la para o
emparelhamento. Apés o correto emparelhamento, uma nova caixa aparece no visor
principal.

3. UTILIZACAO DA APLICACAO
Atencdo: Certas operacdes podem variar consoante o OS do dispositivo.

3.1. Pdgina principal

A pdgina principal apresenta uma lista dos diferentes periféricos emparelhados em
forma de caixas.

Ao selecionar uma caixa de periférico, é possivel:

- Conectar novamente o periférico em caso de perda da conexdo;

- Aceder & pdgina de controlo quando o periférico estd conectado.

A caixa apresenta as informagdes e funcdes seguintes:

- Icone da l&mpada Smart Color Bulb (editdvel pelo utilizador)

- Nome da lédmpada Smart Color Bulb (editavel pelo utilizador, por defeito “BeeWi
Smart Color Bulb”)

- Estado da conexdo e barra de sinal

- Estado On/Off

- Botdo interruptor On/Off

- Modo atual (branco ou RGB)

E possivel controlar diretamente o botdo On/Off na caixa sem abrir a pdgina de
controlo.

3.2. P4gina de controlo

A pégina de controlo é constituida por 2 painéis diferentes para a configuracdo do
branco e a configuragdo da cor.

A pdgina apresentada por defeito corresponde ao estado atual da lémpada (branco ou
RGB). Na pégina de controlo, é possivel configurar os seguintes pardmetros:

- Comando On/Off

- Branco (do frio ao quente) ou cores RGB

- Luminéncia

- Sequéncias pré-programadas (pdgina RGB unicamente)

As configuragdes sdo automaticamente armazenadas na meméria para facilitar a sua
localizagdo aquando do acendimento da lampada.
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3.3. Pdgina de edicao

A pdgina de edi¢cdo permite editar certos detalhes sobre a ldmpada Smart Color Bulb,
tais como o nome ou o icone. Esta pdgina também compreende outros pardmetros da
lampada, tais como as fungdes Despertador ou Standby, temporizagdo On/Off e a
criagdo de um grupo de l&mpadas para o controlo simulténeo de vérias lampadas.

A pdgina de edigdo também apresenta a informacdo de versdo do firmware e um botdo
de atualizagdo que aparece quando um novo firmware encontra-se disponivel.

Para atualizar o firmware, premir simplesmente o botdo «Atualizagdo», confirmar a
ac¢do e aguardar cerca de 3 minutos até que a atualizagdo seja concluida.

4.1. Introducéo

A lampada Smart Color Bulb também pode ser controlada a distdncia através de um
gateway infernet dedicado. Nesse caso, é necessdrio utilizar uma aplicagdo web dife-
rente, como descrito no manual do gateway BeeWi.

4.2. Emparelhamento

Para memorizar a ldmpada Smart Color Bulb na rede Beewi-home, é preciso emparel-
hé-la em modo seguro com o gateway. Para isso, cumprir as seguintes efapas:

1) Instalar a l&mpada Smart Color Bulb no sistema de iluminagdo. Por precaucdo,
cortar a alimentagdo elétrica ao circuito de iluminagdo antes de instalar a ldmpada no
suporte.

2) Restabelecer a alimentagdo elétrica. A ldmpada acende-se e permanece visivel para
o emparelhamento durante 1 minuto.

3) Premir o botdo do gateway, até que o sinalizador pisque 2 vezes por segundo, para
iniciar o emparelhamento.

4) Uma vez devidamente emparelhada com o gateway, a lampada Smart Color Bulb
aparecerd como um novo periférico na pdgina principal da aplicagdo web.

4.3. Servidor Web

Entrando no portal com a sua conta de utilizador, é possivel aceder & maioria das fun-
¢des disponiveis na aplicagdo SmartPad. Abrir o portal Beewi-home utilizando um nave-
gador infernet ou a aplicagdo web do smartphone ou tablet para aceder ao periférico:
- Estados da léampada Smart Color Bulb: On/Off, branco ou RGB

- Parémetros de acdo: ativacdo manual da ldmpada ou consoante as horas programa-
das

- Parémetros da l&mpada: temperatura de branco, RGB, lumindancia.

- Criagdo de um grupo
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5. PRECAUCOES E EXCLUSOES DE GARANTIA

5.1. Conservacdo do produto

e Utilizar o produto exclusivamente em ambientes fechados.

® Para um funcionamento timo, ndo expor o produto a temperaturas extremas, i.e.,
superiores a 45° C ou inferiores a -10° C.

® N&o expor o produto & humidade ou a bolores.

® Em caso de inatividade prolongada, armazenar o produto num local seguro.

5.2. Danos n&o cobertos pela garantia padréo

® Danos causados por uma utilizagdo inadequada do produto, nomeadamente, choque,
queda, exposigdo a temperaturas extremas, & poeira ou & humidade ou outras causas;

* Danos resultantes da ndo observéncia das instrucdes do fabricante;

* Danos cosméticos, tais como arranhdes, vestigios de cola ou outras alteragdes aplicadas
ao produto;

* Danos consecutivos & desmontagem do produto ou a uma tentativa de reparagéo por
pessoal ndo autorizado.
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@ BeeWi

Smart Home

Wij danken u voor uw keuze van de aangesloten gloeilamp Smart LED Color Bulb van
BEEWI. Gelieve de volgende instructies door te lezen, om uw product zo goed mogelijk
te kunnen configureren en gebruiken.

INLEIDING

De gloeilamp Smart LED Color Bulb, een van de meest geavanceerde LED-gloeilampen van
zijn generatie, kan volledig op afstand gecontroleerd worden met een speciale applicatie
voor de Smartphone.

Deze is vitstekend geschikt voor domotica toepassingen, waarmee het energieverbruik beter
onder controle gehouden kan worden en men bijzondere verlichtingssferen kan creéren.
Gebaseerd op de meest recente Bluetooth Low Energy technologie is deze gloeilamp te
gebruiken met alle Bluetooth Smart Ready apparaten, zoals de meest recente Smartphones
en tablets, d.m.v. speciale applicaties.

-

1.1. Algemeen uiterlijk

1) Bol van PC ﬂ
2) Huis van aluminium legering
3) Metalen fitting

1.2. Inhoud van de verpakking

® Gloeilamp Smart Color Bulb

¢ Vereenvoudigde gids en informatie over
de garantie

1.3. Hoofdkarakteristieken e’
e Gebruik uw Smartphone om uw verlichting
overal en op ieder moment te kunnen controleren!
* Aparte confrole voor wit en kleuren

® Verstelbare lichtsterkte en wittemperatuur, voor
een gebruik als gewone gloeilamp

e Complete RVB (rood/groen/blauw) met 16
miljoen kleuren

e Optimale gebruikersinterface met  extra

controles met de applicatie voor Smartphone en
tablets (iOS 7+, Android 4.3+, Windows Phone e

8.14)
e Controle op afstand mogelijk door toevoeging

van de gateway op de BeeWi server
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1.4. Specificaties

BBL125 BBL227 BBL229
Spanning 85-265V 85-265V 85-265V
Vermogen 5W 7W oW
Energieklasse A+ A+ A+

Fitting E14 A19 - E26/E27/B22 | A19 - E26/E27

Lichtstroom 410 lumen - 530 lumen - 750 lumen -
40W 50W 60W

CRI >86 Ra >86 Ra >86 Ra

Wittemperatuur CCT 3000K fof CCT 3000K tot CCT 3000K tot
P 6000K 6000K 6000K

RVB-kleuren 16 miljoen 16 miljoen 16 miljoen
Radio Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy
Bereik Tot 20 meter Tot 20 meter Tot 20 meter

Lengte: Lengte: Lengte:

94 mm, 3.7 in 109 mm, 4.3 in 122 mm, 4.8 in
diameter: diameter: diameter:
50mm, 1.91in 60 mm, 2.3 in 65 mm, 2.6 in

20 jaar 20 jaar 20 jaar
(3 vur/dag) (3 vur/dag) (3 uvur/dag)

Afmetingen

Levensduur

1.5. Compatibiliteit

De sensor Smart LED Color Bulb kan rechtstreeks worden aangesloten met de lokale
toegangsmodus of op afstand, met behulp van een optionele gateway.

De lokale modus met de app SmartPad is geschikt voor de volgende Smartphones en
tablets met de Bluetooth Smart Ready standaard:

- Apple iPhone 4s en opvolgers, iPad 3 en opvolgers, iPod touch 5 en opvolgers

- Android apparaten met OS 4.3 en hoger

- WindowsPhone apparaten met OS 8.1 en hoger

2. LOKALE TOEGANGSMODUS

2.1.Inleiding

De lokale toegangsmodus is de directe controlemodus met gebruik van een Smartphone
of een tablet als afstandsbediening. Voor deze modus moet de applicatie SmartPad
geinstalleerd worden in het apparaat dat voor de controle gebruikt wordt.

2.2. Voorafgaande instellingen

Om de gloeilamp Smart Color Bulb in de lokale modus te gebruiken, moet u de applicatie
“BeeWi SmartPad” downloaden en op de Smartphone of de tablet en installeren. Deze
applicatie is verkrijgbaar op de “App Stores” iOS, Android en WindowsPhone voor de
compatibele apparaten.
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2.3. Pairing

Alvorens de gloeilamp Smart Color Bulb te gebruiken is een pairing met de Smartphone
of de tablet in de beveiligde modus nodig. Op deze manier kunnen alleen de hiertoe
bevoegde Smartphones of tablets de gloeilamp bereiken en bedienen.

1) Download en installeer de applicatie BeeWi SmartPad

2) Sluit de gloeilamp Smart Color Bulb aan op het verlichtingssysteem. Onderbreek uit
veiligheidsoverwegingen de stroom van het verlichtingssysteem alvorens de gloeilamp op
de fitting aan te sluiten.

3) Zet de stroom weer aan. De gloeilamp gaat branden en blijft voor de pairing gedurende
een minuut zichtbaar.

4) Start de applicatie SmartPad op en druk op de knop “Randapparatuur toevoegen” om
de randapparatuur te zoeken.

5) Selecteer de gloeilamp BeeWi Smart Color Bulb zodra deze op de lijst verschijnt,
om deze te pairen. Als de pairing gelukt is, verschijnt er een nieuwe patroon op het
hoofdscherm.

3. GEBRUIK VAN DE APPLICATIE

Let op: sommige handelingen kunnen anders zijn aan de hand van de OS van het
apparaat.

3.1. Hoofdscherm

Het hoofdscherm geeft de lijst met alle gepairde randapparatuur in de vorm van
patronen.

Door een randapparatuurpatroon te selecteren, kunt u:

- De randapparatuur opnieuw aansluiten, indien de aansluiting mislukt is

- Naar het controlescherm wanneer de randapparatuur is aangesloten

In de patroon vindt u de volgende informatie en functies:

- Icoon van de gloeilamp Smart Color Bulb (te bewerken)

- Naam van de Smart Color Bulb (te bewerken, standaard is dat “BeeWi Smart Color
Bulb”)

- Toestand van de aansluiting en signaalbalk

- Status On/Off

- Schakelknop On/Off

- Huidige modus (wit of kleur)

Het is mogelijk de knop On/Off rechtstreeks te controleren op de patroon, zonder het
controlescherm te openen.

3.2. Controlescherm

Het controlescherm bestaat it 2 verschillende panelen voor het instellen van de witte
kleur en van de andere kleuren.

Het standaard weergegeven scherm komt overeen met de huidige toestand van de
gloeilamp (wit of kleur). Op het controlescherm kan men de volgende instellingen
vitvoeren:

- Bediening On/Off

- Wit (van koud naar warm) of kleuren
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- Lichtsterkte

- Voorgeprogrammeerde reeks (alleen kleurenpaneel)

De instellingen worden automatisch in het geheugen opgeslagen om deze bij het weer
inschakelen van de gloeilamp automatisch terug te vinden.

3.3. Bewerkingsscherm

Met het bewerkingsscherm kan men sommige details van de gloeilamp Smart Color Bulb
bewerken, zoals de naam of de icoon. Dit scherm omvat eveneens andere instellingen,
zoals de functies Wekker of Stand-by, alsmede een timer voor de verlichting en de
aanmaak van een groep gloeilampen om met een handeling meerdere gloeilampen te
controleren.

Het bewerkscherm omvat ook de informatie over de versie van de firmware en een
updateknop die verschijnt wanneer er een nieuwe firmware beschikbaar is.

Om de firmware te updaten, hoeft u alleen maar op de knop “Update” te drukken en
vervolgens de actie te bevestigen en ca. 3 minuten te wachten tot het einde van de
update.

4.1. Inleiding

De gloeilamp Smart Color Bulb kan ook op afstand gecontroleerd worden met behulp
van een speciale internetgateway. In dat geval moet u een andere webapplicatie gebrui-
ken dan beschreven in de handleiding van de gateway BeeWi.

4.2. Pairing

Om de gloeilamp Smart Color Bulb op het netwerk Beewi-home te pairen, moet deze
op beveiligde wijze aan de gateway gekoppeld worden. Volg daarvoor de volgende
stappen:

1) Sluit de gloeilamp Smart Color Bulb aan op het verlichtingssysteem. Onderbreek uit
veiligheidsoverwegingen de stroom van het verlichtingssysteem alvorens de gloeilamp
op de fitting aan te sluiten.

2) Zet de stroom weer aan. De gloeilamp gaat branden en blijft voor de pairing
gedurende een minuut zichtbaar.

3) Houd de knop van de gateway, totdat het controlelampie 2 keer per seconde knip-
pert, om met het pairen te beginnen.

4) Wanneer de gloeilamp Smart Color Bulb met succes met de gateway gepaird is,
verschijnt deze als nieuwe randapparatuur op het hoofdscherm van de webapplicatie.

4.3. Webserver

Door het portaal met uw gebruikersaccount te gebruiken, heeft u foegang tot de meeste
functies van de applicatie SmartPad. Ga naar het portaal Beewi-home met behulp van
een internetbrowser of de webapplicatie op de Smartphone of tablet voor toegang tot
de randapparatuur:

- Toestanden van de gloeilamp Smart Color Bulb: On/Off, wit of kleur

- Instellingen van de handelingen: inschakeling van de gloeilamp met de hand of volgens
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de geprogrammeerde tijden
- Instellingen van de gloeilamp: wittemperatuur, kleur, lichtsterkte.
- Aanmaak van een groep

5. WAARSCHUWING & GARANTIE-UITSLUITINGEN

5.1. Onderhoud van het product

® Gebruik het product vitsluitend binnenshuis.

® Vermijd blootstelling van het product aan exireem hoge en lage temperaturen, boven 45°C
en onder -10°C om de werking en de prestaties optimaal te houden.

® Het product niet blootstellen aan vocht of schimmel.

® Berg het product op een beschutte plaats op wanneer u het lange tijd niet zult gebruiken.

5.2. Schade die niet gedekt wordt door de standaardgarantie

® Schade veroorzaakt door een onjuist gebruik van het product, met name schokken, vallen,
blootstelling aan exireem hoge of lage temperaturen, aan stof of vocht of andere oorzaken.
® Schade voortvloeiend uit het niet in acht nemen van de instructies van de fabrikant.

* Cosmetische schade, zoals krassen, lijimsporen of aan het product aangebrachte
wijzigingen.

® Schade als gevolg van het demonteren van het product of van een poging tot reparatie
door onbevoegd personeel.
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@ BeeWi

Smart Home

Bnarogapum 3a nokynky namnbl Smart LED Color Bulb ot BEEWI! YT06bI NpaBunibHO
HacTpoOUTb U MOMb30BaTbCA W3JeNMeM, BHMMATENIbHO MPOYecTb HacToALlee
PYKOBOZACTBO.

BBEAEHUE

JNlamna Smart LED Color Bulb - ogHa u3 Hambonee HoBatopckux CW[-namn cBoero
nokosneHms. OHa MOTHOCTBIO AVICTAHLMOHHO YMNPABMISETCA CreLyanbHbIM NPUIOKEHNEM
nd cvapTdoHa.

Jlamna vgeanbHO NOAXOAWT ANA AOMALLUHErO MPYMEHEHUA 1 NO3BOJIAET KOHTPONIMPOBATh
SHepronoTpebneHyie 1 co3aaBaTb 0Ccobble aTMOChepbl OCBELLIEHNS.

Jlamna ucronb3yeT nocnefHiolo TexHonoruto Bluetooth Low Energy, oHa coBmectuma
co Bcemm ycTpoinictBamu Bluetooth Smart Ready — cmaptdoHamn 1 nnaHweTHbIMK MK —
6narofapa crneLyanbHOMY MPUIOXKEHMIO.

1.1. BHewHwnn Bug,

1) Namna nnactmaccosas MXe

2) Kopnyc 13 aniommnH1eBoro criasa
3) MeTannnuecknn LoKosb

1.2. KomnnekTt

« Jlamna Smart Color Bulb

+YnpoLyeHHOEe pyKOBOACTBO NMOJb30BaTeNA
1 MHPOPMALMA O rapaHTK

1.3. OCHOBHbl€e XapaKTepPUCTUKN
« Monb3yiTecb cmapTdoHOM AndA ynpasneHns e’
CBETOM B JI0OOM MecTe 1 B Ntoboe Bpemsi!

« OTgenbHoe yrpasreHvie 6esbiM 1 LIBETaMU.
« flpkoctb u  Temnepatypa Gernoro
perynupytotca oA UCMOSMb30BaHMA — Kak
CTaHAAPTHOMN Nammbl.

« MNMonHaa nanutpa RGB (KpacHblli-3eneHblit-
CUHWIN) — 16 MUIIIIMOHOB LIBETOB.

« OnTMManbHbI MHTepdeic nonb3osatensa
C OOMNONHUTENbHLIMWA - PErYNIMPOBKaMA 1A
NPWIOXKEHNA B CMAPTPOHE K MIaHLWETHOM e

MK (i0S7 n 6onee nosgHue, Android 4.3 n

6onee no3gHue, Windows Phone 8.1 v 6onee

nospHue).

« [luctaHUMOHHOE ynpaBneHve, Gnarogaps

o3y Ha cepeepe BeeWi.

PYCCKNI
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1.4. XapaKTepucTmnkm

BBL125 BBL227 BBL229
HanpsxeHne 85-265V 85-265V 85-265V
MoLuHocTb 5BT 7Bt 9BT
Knacc
SHepronoTpebneHna
Llokonb E14 A19-E26/E27/B22 A19-E26/E27
CeeToBoe 410 NIOMEH - 530 NntomeH - 750 NtoMeH -
BOCMpOV3BeaeHvie 40BT 50BT 60BT

[Noka3zatenb
LBeTonepenaun

A+ A+ A+

>86 Ra >86 Ra >86 Ra

CCT 3000K° o CCT 3000K° oo CCT3000K° mo
6000K° 6000K° 6000K°

16 MUNIMOHOB 16 MUAMOHOB 16 MMNIMOHOB
LBETOB LiBETOB LiBETOB

CBA3b Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy | Bluetooth Low Energy

Temnepartypa 6enoro

LiseToBas ramma RGB

JlanbHocTb AencTBmA no20m no20m 0o 20m

Onwuna: OnvHa: OnvHa:

94 mm, 3.7 in 109 mm,4.3in 122mm,4.8in
OvameTp: IOnameTtp: OunameTp:
50mm, 1.9in 60mm, 2.3in 65mm, 2.6in

20 net 20 net 20 net

(3 yaca B AeHb) (3 yaca B geHb) (3 yaca B geHb)

[aGapuTbl

Cpok cny»6bl

1.5. CoBMeCcTmMocCTb

Hatumk Smart LED Color Bulb moxeT ObiTb MOAK/OYEH MPAMO B MECTHOM WA
ANCTaHUNOHHOM pPeXnme, UCMosb3yA ONMLUMUOHHDBIN LLJI03.

MecTHbIl pexum ¢ npunoxeHuem SmartPad nopaepxuBaeTca cregyowmmm
cmapTdoHamy 1 nnaHweTHbIMK K co ctaHgapTom Bluetooth Smart Ready:

- Apple iPhone 4s n 6onee nosaHue, iPad 3 n 6onee nosaHue, iPod Touch 5 1 6onee
nosnHue

- YctpoiictBamu ¢ OC Android 4.3 1 6onee no3gHNMK

- Yctpoincteamu ¢ OC WindowsPhone 8.1 n 6onee no3gHumun

2. MECTHbI/ PEXXUM

2.1. BBepgeHune

MecTHbIN peXxMm MOo3BONAET NPAMO YNPaBAATb JIAMMOW, NOMb3yACb CMApPTHGOHOM
unn nnaHwetHobiM MK Kak NyfbTOM AUCTaHUMOHHOIO ynpasneHus. Pexinm tpebyet

npenBapuTENbHON YCTAaHOBKY NpunoxeHus SmartPad Ha ynpasnstoLyee ycTponCcTBO.

2.2.MpenBapuTenbHble HACTPONKM

PYCCKUI
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YTo6bl ncnonb3oBatb namny Smart Color Bulb B mecTHOM pexunme, Ha cMapTdoH
unu nnaHwetHbli MK HeobxoaMMo 3arpy3nTb U YCTaHOBWUTb NpunoxeHve BeeWi
SmartPad. 5To NpunoXxeHne MOXHO 3arpy3uTb M3 MarasuHOB NpunoxeHuin (App
Stores) iOS, Android n WindowsPhone.

2.3. CnapuBaHune

Mpexne uem nonb3oBaTbcs namnon Smart Color Bulb, Heobxoanmo cBA3aTb ee co
cmapTdoHOM uny naHweTHbIM MK B 6e30nacHom pexnme. Taknum o6pa3om, TOSIbKO
CBA3aHHble cMapTdOHbI U NnaHweTHble MK cmoryT ynpasnATb namnon.

1) 3arpy3uTb 1 yCTaHOBUTb NpunoxeHne BeeWi SmartPad.

2) BeuHTtKTo namny Smart Color Bulb B natpoH. [Onsa 6e30MacHOCTV BbIKMOUUTD
nMTaHVWe NaTpoHa nepep yCTaHOBKOW laMnbl.

3) BknounTtb nuTaHme. Jlamna 3aropaetca U B TeYeHne OAHOW MUHYTbl rOTOBa K
CnapuBaHuio.

4) 3anycTutb npunoxeHue SmartPad 1 HaxaTb Ha KnasuLy «Jo6aBuUTb YCTPONCTBOY,
4TO6bI 3aNYCTUTb MOMCK HOBbIX YCTPOWCTB.

5) Mpwn nosasneHun namnbl BeeWi Smart Color Bulb B pe3ynbratax nomcka BbibpaTb
ee Ha crnapuBaHue. [locsie ygauHoro cnaprBaHuna Ha raBHOW CTpaHuULe NOABNAETCA
HOBOE OKHO.

3.MOJIb3OBAHUE NPUNTOXKEHUEM

3.1.maBHOE OKHO

B rnaBHOM OKHe MoOKa3aHbl OKOLLKM Pa3/IMYHbIX CMApPEeHHbIX YCTPONCTB.

BblbpaB OKOLIKO YCTPONCTBA, MOXHO:

- CHoBa MOAKNIOUNTb YCTPONCTBO, €C/IN CBA3b C HUM Oblfia HapyLLeHa;

- OTKPbITb OKHO yNpaBJieHNA, Korfa yCTPONCTBO NOAKIIIOUEHO.

B okolKe nokasaHbl ciegytowme GyHKUMY 1 JaHHbIE:

- 3Hayok namnbl Smart Color Bulb (u3meHaembiin);

- HazeaHue namnbl Smart Color Bulb (u3meHaemoe, no ymonuanuto — BeeWi Smart
Color Bulb);

- CraTyc NoAKNoYeHNA U UHAMKATOP CUMbl CUTHanNa;

- Cratyc BKJ1/BbIKJT;

- Boikntouatens BKJ1/BbIK/I;

- TekyLWmin pexkum (6enblii U LIBETHOW).

Knasuwewn BKJ1/BbIKJT MOXHO ynpaBnATb HanpAMYyo B OKOLLKE, He OTKPbIBas OKHa
yrnpasneHus.

3.2. OKHoO ynpaBneHus

OKHO ynpaBfieHNs COCTOMT U3 NaHeNN ynpasneHna 6enbim U naHenu ynpasneHns
APYrvmMu LBeTamu.

Mo ymonuaHuMio OTKPbIBAETCA OKHO TEKYLLEero ctatyca lamnbl (6enbiii unv LUBETHON).
B okHe ynpaBneHuna JOCTyNHbl cnegytowmne HaCTPOMKN:

- Boikntouatens BKJ1/BbIK/I;
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- benbin (0T X0NOAHOrO O TEMSIOr0) U LIBETHOW;

- AlpkocCTb;

- 3anporpaMmMmnpoBaHHble Noc/ieoBaTeNIbHOCTM (TONIbKO B MaHeNW yrnpasyeHuns
uBeTamu).

HacTponkn aBToMaTUYeCKM COXPAHAIOTCA B NaMATUN 1 aBTOMaTUYECKN Bbi3blBalOTCA
Npw BKOYEHWW NaMnbl.

3.3. OKHO pefaKTnpoBaHUA

OKHO pefakTUPOBaHWA NO3BOJISIET U3MEHATb HEKOTOPbIE XapPaKTEPUCTUKM NaMIbl
Smart Color Bulb, Hanpumep, ee Ha3BaHWe 1 BMA ee 3HauKa. B 3TOM OKHe JOoCTyrMHbI
1 Npoumne HacTPOWKK, Hanpumep, dyHKuMK ByannbHuKa n ABTOMaTNUYeCKOro CcHa,
a TakKe TaliMep BKIIOUYEHUSA 1 CPEACTBO rPYNMNMPOBKY HECKOMBbKIX NlaMm s
CUMHXPOHHOTO YNpaBieHus.

OKHO pefakTUpOBaHNA TakKXe aaeT MHGOPMaLUI0 O BEPCUMN BCTPOEHHOM
NpOrpammbl 1 MOKa3blBaeT KHOMKY OOHOBMIEHNA BepCUK, eC/ii HOBas BepCus
LOCTYMHa.

Y1066 06HOBUTH BEPCUIO BCTPOEHHOW NMPOrpaMMbl, HaXaTb Ha KnaBuLly
«O6HOBEHVEY, MOATBEPANTD AENCTBME U NOJOXKAATb OKOO 3 MUHYT 10 KOHLA
obHoBneHuA.

4.1. BBepgeHue

JNamna Smart Color Bulb moxeT ynpaBnaTbcA AUCTaHLMOHHO, UCMOSb3yA
crneumasnbHbI W3 B MHTEPHET. B 3TOM cilyyae HeobxoaMmo Nonb3oBaTbcA APYrum
B36-NpuNoXKeHnem, Kak onvcaHo B PyKOBOACTBE MO MoJsib30BaHMIo LWo3om BeeWi.

4.2. CnapuBaHue

YT06bI 3aperncTprpoBatb namny Smart Color Bulb B ceT Beewi-home,
Heob6x0AMMO CBA3aTh ee B 6e30MacHOM peXxume co LWw3oM. Mopagok
YCTaHOB/NEHUSA CBA3N:

1) BBuHTWTb Namny Smart Color Bulb B natpoH. [1na 6e30nacHOCT BbIKOUNTD
nTaHe NaTpoHa nepep ycTaHOBKOW laMnbl.

2) BknounTb NuTaHue. Jlamna 3aropaeTtcs 1 B TeYEHWE OAHOW MUHYTbI TOTOBa K
CrnapuBaHuio.

3) HaxaTb Ha KHOMKY LUM03a 1 yaepaTtb ee B, NOKa CBETOBOMN MHAMKATOP He
3amMuraeT rno 2 pasa B CEKYHAY, UHULMann3npys cnapvBaHume.

4) Nocne ycnewHoro cnapveaHua namnbl Smart Color Bulb co wnio3om, oHa
nosABnAeTCA B BUAEe HOBOro neprdepuniitHOro yCTponCcTBa Ha rmaBHoOW CTpaHuLe B36-
NPUNOXKEHUSI.

4.3. Ba6-cepBep

3aperncTprpoBaHHble Nosb3oBaTeNy B36-caiiTa NoayyakoT JOCTYN K GONbLUNHCTBY
byHKUMIA nprnoxeHna SmartPad. Bontun B cant Beewi-home ¢ nomopbto
HaBuraTopa unm B36-NpunoxeHuns Ha cmapTdoHe unm nnaHwetHom MK, utobbl

PYCCKNI
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OTKPbITb AOCTYN K NepudepuinHomy yCcTponcTay:

- Cratycbl namnbl Smart Color Bulb: BKJ1/BbIKJ1, 6enbiii nnu LBeTHON.

- Hactporika gencreumn: pyyHoe unm 3anporpaMMrmpoBaHHOE BKIIOYEHKE Namnbl.
- Hactporika namnbl: Temnepatypa 6enoro, LBeT, APKOCTb.

- lpynnupoBka namn.

5. MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU U TAPAHTUNHDBIE OTOBOPKU

5.1.¥xopn 3a nsgenvem

« Nonb30BaTbCA N3fenvem ToNbKO B MOMELLEHUAX.

« 1N onTIManbHbIX XapaKTePUCTUK 1 CMpaBHON paboTbl He MogBepraTb Usgenve
BO3ENCTBMIO OKpY»KatoLLen cpefpbl xapye 45°C n xonogHee -10°C.

« He noaBepratb n3genvie BO3AENCTBUIO Barv U CbIpOCTU.

+ B cnyyae NpofomKuTenbHOro XpaHeH s N3fenmne JOMKHO HaXOAMTbCA B CYXOM MecTe.

5.2. lNoBpexaeHns, He MOKpPbITble CTaHAAPTHOWN rapaHTmei

« NoBpexaeHna, Bbi3BaHHbIE HEMPaBUSIbHbIM UCMOSTb30BaHNEM U3AENUA, B YaCTHOCTH,
yAAPOM, MageHneMm, CINLLIKOM BbICOKOW U HU3KOW TemMrepaTypor BO3AyXa, Nbiblo,
BIaXKHOCTbIO 1 M.

« [NoBpexaeH s, Bbi3BaHHble HecoboAeHeM MHCTPYKLMIA N3roTOBUTENA.

« KocmeTnyeckue noBpeXxaeHus, B YaCTHOCTY, LLapanuHbl, Ceabl Knesa n npouve
N3MeHeHuA nsgenvs.

« MNoBpexxaeHnA BcneacTre pasbopKm N3AENMA UM MOMbITKA PEMOHTA U3[eNnusa He
aBTOPU30BaHHbIM NEPCOHASIOM.

PYCCKNI
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